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O citado Acordo encontra-se publicado no Boletim Oficial
de Macau n.° 33, I Série, de 14 de Agosto de 1995, e em confor-
midade com o disposto no seu artigo 22.°, entrou em vigor para
ambas as Partes em 21 de Novembro de 1995.

Promulgado em 9 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 64/2015

O Chefe do Executivo manda tornar publico, nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicagdo e formulario
dos diplomas), que o Governo da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau da Republica Popular da China e o Governo da
Reptblica da Finlandia, por troca de notas, datadas respecti-
vamente de 20 de Setembro de 1995 e de 27 de Junho de 1996,
efectuaram a notificagdo reciproca de terem sido cumpridos
os respectivos procedimentos legais internos exigidos para a
entrada em vigor do «Acordo de Transporte Aéreo entre o
Governo de Macau e o Governo da Reptiblica da Finlandia»,
assinado em Macau, aos 9 de Setembro de 1994.

O citado Acordo encontra-se publicado no Boletim Oficial
de Macau n.° 33, I Série, de 14 de Agosto de 1995, e em confor-
midade com o disposto no seu artigo 21.°, entrou em vigor para
ambas as Partes em 1 de Agosto de 1996.

Promulgado em 9 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 65/2015

O Chefe do Executivo manda tornar publico, nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicagdo e formuldrio
dos diplomas), que o Governo da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau da Republica Popular da China e o Governo
Federal Austriaco, por troca de notas, datadas respectivamen-
te de 23 de Novembro de 1994 ¢ de 14 de Setembro de 1995,
efectuaram a notificacdo reciproca de terem sido cumpridos
os respectivos procedimentos legais internos exigidos para a
entrada em vigor do «Acordo de Transporte Aéreo entre o Go-
verno de Macau e o Governo Federal Austriaco», assinado em
Viena, aos 4 de Novembro de 1994.

O citado Acordo encontra-se publicado no Boletim Oficial
de Macau n.° 33, I Série, de 14 de Agosto de 1995, e em confor-
midade com o disposto no seu artigo 20.°, entrou em vigor para
ambas as Partes em 1 de Novembro de 1995.

Promulgado em 9 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 66/2015

O Chefe do Executivo manda tornar publico, nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicagdo e formulario
dos diplomas), que o Governo da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau da Reptblica Popular da China e o Governo do
Reino da Bélgica, por troca de notas, datadas respectivamente
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